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talo estas donita por ,,Sciencaj Studoj”, sed la Suldo estas ankoraii tre
granda.

La membrokotizo por 1960 restis la sama Kiel por la pasinta jaro
(v. Scienca Revuo 11, 83). Mi nur substreku ke la rabatitaj studentaj
kotizoj validas nur se oni abonas pere de STELO!

Sarajevo, 26.5.1960. . — Provizora sekr.-kasisto, Prof. B. Popovié.

061.22(ISAE).0.26.42 5(06)ISAE - 262.2

Tria listo de la donacoj por la fondajo ,,Scienco”

Post publikigo de la unuaj du listoj de donacintoj (Scienca Revuo
9 36, 160), ISAE ricevis jenajn donacojn por la fondajo ,,Scienco’:

prof. S. Nishi, Japanujo, us. dol. 10 = steloj 150.-
Joseph Gamble, Usono, dol. 10 = steloj 150.-
D-ro Ralph Lewin, Usono, dol. 10 = steloj 150.-
J. Derieuw, Belgio, b.fr. 160 = steloj 472
W. Siefermann, Oke. Germanujo, g.m. 20.- = steloj 67.-
H. Wagner, Okc. Germanujo, gm. 15.- = steloj 450.-
La filio de ISAE en Germanujo, g.m. 148.- = steloj 489.-
Kelkaj donacintoj el Okc. Germanujo, g.m. 37.- = steloj 121.-
P. Williams, Novzelando, sil. 14 = steloj 30.-
La sumo de la unuaj du listoj steloj 1464.-

T EHEe ~ steloj 2718.2

Al la donacintoj kaj al la delegitoj koran dankon. La donacojn bon-
volu sendi al s-ro ing. S. Alexandersson, TUMBA, Svedujo, poSt-
giro 19-09-76 (senpere aii pere de la landa delegito). — B. Popovié.

Raporto pri la fondajo ,,Scienco”
061.22(ISAE).026.42 de gia fondigo &is 1.6.1960 5(06)ISAK - 262.2

- La fondajo ,,Scienco” estas kreita dum la jarkunveno de Internacia
Scienca Asocio Esperantista, en aligusto 1956, en Kopenhago, kiam la
kunveno akceptis la regularon de la fondajo (Scienca Revuo 8 76).

La havajo de la fondajo estas: steloj 2718.2
El tio al ,,Sciencaj Studoj” estas pruntedonitaj steloj 1238.0
Restas ¢e ISAE la sumo de steloj 1480.2

kio kongruas kun la bilanco de ISAE por la jaro 1959.

Propono. Mi proponas utiligi la efektivan havajon de la fondajo por
publikigi (en simpla multobligita formo) pretaijn fakajn terminarojn
por interna uzo de la fakuloj. Por plisimpligi ilian havigon, mi propo-
nas noti sur la titolpago ke la ekzempleroj de tiaj fakterminaroj estas
senpagaj, sed ke la utiliganto devus helpi estontan aperigadon de fak-
terminaroj sendonte donacon (propran ali kolektitan) al la fondajo,
kiu ebligis kaj ebligos aperigon de fakterminaroj.

Sarajevo, 31.5.1960. — La provizora kasisto, Prof. B. Popovié
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PROTOKOLO PRI LA LS.A.E.-KUNVENO] DUM LA
45a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO EN
BRUSELO - 1960

Lau la programo estis okazontaj du kunvenoj de I.S.A.E.; la unua, la
unuan de atgusto, estu la jarkunveno; la dua, la kvinan de atligusto,
estu faka kunveno, en kiu Prof. Po p o vi é estis prelegonta pri la temo:
»,Kial oni iros al aliaj planedoj”. Tamen, pro foresto de la prelegonto,
la ¢eestantaro de la unua kunveno unuanime decidis dediéi la duan
kunvenon al datlirigo de la diskutoj de la unua.

Prezidis ambal kunvenojn Prof. Collinson. Pro foresto de la
generala sekretario, Prof. Popovié, transprenis ties taskon s-ro
Stedp-Bowitz. Protokolis s-roj de Smet kaj van de Oude-
weetering, el Kiuj la unua ankau por la gazetara servo.

La unua kunveno, Lundon la 1lan de augtsto je la 18a horo.

Estas 43 Ceestantoj.

La prezidanto malfermas la kunvenon kaj mallonge rememorigas pri
Prof. Sir Kk, post kio la ¢eestantaro silente staras unu minuton je lia
rememoro.

S-r0 Step-Bowitz legas leteron de la generala sekretario, kiu
proponis jenan tagordon:

(1) malfermo de la kunveno.

(2) voclego de la pasintjaraj raportoj.
(3) diskutoj pri tiuj.

(4) diskutoj pri la problemo de la organo.
(9) diskutoj pri 1a fakaj terminaroj.

(6) fermo de la kunveno.

La Ceestantaro aprobas la tagordon.

S-toSt@dp-Bowitz voélegas la jarraporton de 1959. Du Ceestintoj
en Varsovio atestas la gustecon rilate la kongresajn kunvenojn, post
kio oni akceptas la raporton. Poste s-ro Stgp-Bowitz voélegas la
financan raporton de 1959 kaj la raporton pri la fondajo ,,Scienco”.
Venas kelkaj demandoj; s-ro Th om s on demandas pri la kotizo kaj
la abonprezo de la organo; ili kune estas 35 steloj. La raportoj estas
akceptataj.

Provizore preterpasante punkton 4 oni komencas la diskuton pri la
fakaj terminaroj. S-ro Stédp-Bowitz prezentas proponon de Prof.
Popovigc, kiun la estraro jam aprobis: Oni klopodu fari kaj stencile
multobligi provizorajn fakajn terminarojn, kiujn oni senpage utiligu
kaj praktikigu. Nur post sufiéa praktikado oni oficiale presu; tiam la
utiligintoj povos finance helpi. La provizoraj terminaroj nepre ne estu,
kiel ofte gis nun, unuopule studéambraj, ati eé tute fantaziaj.



S-ro Ciliga proponas 1 ati 2 kontrolantojn, prefere diverslingvajn.

S-ro Happach insistas pri tio, ke la vortoj estu unusignifaj kaj
Inverse la signifoj unuvortaj! |

Oni konstatas, ke estas malfacile, trovi fakulojn. S-ro Lewin
estas la sola meteorologo.
~S-ro Albault distingas du tendencojn ée la kreado de fakaj vortoj,
lingvan kaj sciencan, lali kiuj oni ali kreas pere de la alitonoma Espe-
ranto-derivado-sistemo novan vorton aii Esperante ortografias inter-
nacian sciencan vorton. Oni reguligu la vorttrezoron, eble pere de sta-
tistikoj pri diversaj lingvoj.

S-ro St¢gp-Bowitz konsilas 1a unuan metodon por laika kaj la
duan por scienca uzado. Li rekondukas la diskuton al la éefa preblemo
kaj prezentas por gi la solvon, ke oni proponu al s-ro Haferkor n,
ke tiu Ce ¢iu fakterminaro elektu du ( latieble) diverslingvajn kontro-
lantojn samfakajn ( latieble!), ali almenat parencfakajn; eventuale
unu fakan kaj unu lingvan kontrolantojn. Kvankam li petas, ke oni
nur traktu tiun €i problemon, la diskuto denove flankenigas.

S-ro Boulogne petas al Prof. Collinso n, ke tiu montru, kiaj
en naciaj lingvoj estas la tendencoj de kreado de novaj fakvortoj, por
ke oni unuigu pri la sekvotaj principoj.

Ankal s-ro Isbriicker insistas pri tio, ke la kontrolantoj nepre
‘estu samfakaj kaj ne nur lingve spertaj. Pro rimarkigoj liaj estigas
diskuto inter li kaj s-ro Roelo fs, ée kio la lasta kontratas, ke la Aka-
demio oficialigu fakterminojn. Pluraj oficialigitaj fakterminoj lai Ii
estas science nepre neakcepteblaj.

- Post kiam s-ro Stgp-Bowitz denove antatimetas al la ¢éeestanta-
ro sian proponon koncerne la éefan problemon, oni nun akceptas gin.

Antau ol transiri al 1a problemo de la organo, oni interkonsentas pri
la Sango de la tempo por la dua kunveno.

S-ro Roelofs, la gisnuna redaktoro de la Scienca Revuo, komuni-
Kkas, ke la gisnuna eldonisto de S. R., s-ro Muusses en Nederlando,
deziras rezigni pri la eldonado. Katizoj estas, ke 1i ne povas bone fari
‘tion, ¢ar li havis financan perdon kaj ¢ar la administrado de la abo-
‘nanto] ne estis, kiel estis promesite, plibonigita de s-ino v. d. B o o-
gaard. Oni do seréu novan eldoniston ati ISAE mem eldonu, kiukaze
oni sercu presiston. ISAE ankaii bezonos novan redaktoron, éar la
gisnuna, s-ro Roelofs, intencas demisii. La redaktoro kaj la eldo-
nisto (al la presisto) prefere logu samlande kaj se eble en lando, kie
oni ¢ion ajn rajtas eldoni. La katlizoj de la rezigno de s-ro Roelofs
pri la redaktoreco estas:

(1) multokupiteco pri aliaj aferoj.
(2) la problemoj kun s-ro Muusses.
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(3) la sinteno de pluraj atitoroj, kiuj ofendigas pro la kritikoj de la
redaktoro au kiuj trovas ¢éiun kritikon eé tute superflua, nur kontenti-
gante per supozita komprenebleco. | .

(4) la prokrastemo aili e¢ nevolo de multaj, kies kunlaboron la re-
daktoro petas en recenza laboro. Du konataj Esperantistoj kune pro
diversaj katizoj trenadis longegan tempon la recenzadon de seonge sub
pomarbo™” 1),

S-ro M a k kin k pro sia sanstato ne povas transpreni la redaktorecan
laboron, kion li ja antalie jam provis. En Nederlando 1i konas neniun,
kiu povus kaj emus transpreni tiun taskon.

S-ro Cilig a Satus forigi pure beletristikajn recenzojn el la organo.

S-ro Stgp-Bowitz konstatas, ke la hodiatia stato de la organo
estas cagrena! En 1960 aperis ankoraili eé nu unu numero. Li petas
s-rojn Muusses kaj Roelofs, dalirigi en siaj funkcioj gis la fino
de la nunjara volumo, por ke oni havu tempon, sercadi tatigajn ansta-
tatontojn. .

S-r0 Roelofs proponas, ke la novaj eldonisto kaj redaktoro se
eble jam tuj post konsento komencu prepari la numerojn por 1961.
- La prezidanto prokrastigas la diskutojn &is la dua kunveno kaj fermas
la unuan kunvenon.

La dua kunveno, vendredon la 5an de atigusto je la 15a horo.

Estas 16 ceestantoj. Post la malfermo de la kunveno fare de la prezi-
danto, s-ro Stgp-Bowitz voélegas leteron de s-ro Makkin k, kiu
subite devis forlasi la kongreson kaj kiu sugestas pri diversaj aferoj,
per kiuj oni povus antatienigi Esperanton en sciencaj rondoj. Ciuj apro-
bas la sugestojn. Post tio oni datirigas la diskutojn pri la organo.

S-ro H a p p a ¢ h dezirus, ke oni transformu la enhavon de la organo
tiel, ke gi pli estu informilo por, kaj ligilo inter la membroj. ISAE ankau
sercu kontakton kun aliaj samspecaj Esperanto-rondoj kiel la instrui-
sta, la kuracista, k.t.p. Ciuj delegitoj ¢iun kvaronjaron raportu.

S-ro Michling insistas pri tio, ke S. R. publikigu listojn de sam-
fakuloj. Li mem per propraj fortoj seréis 20 gis 30 samfakulojn siajn,
inter kiuj neniun li trovis pere de la asocio.

S-ro Roelofs respondas, ke li publikigis tiucelajn alvokojn.

S-ro Jelenec rekondukas la diskuton al la céefa temo, la plua
aperigo de la organo.

1) E¢ nun (31.12.1960) tiun recenzon mi ne ricevis. (Red.).
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S-ro St¢gp-Bowitz mencias la opinion de Prof. Popovigé ke
ISAE eldonu membrobultenon kiel ligilon. S. R. servu nur por la scien-
caj artikoloj. (S-roRoelofs samopinias, ¢ar S. R. aperas nur 4 fojojn
¢iujare, kaj inter la presprovoj k.t.p. forpasas longaj periodoj. Pro tio
S. R. ne tatigas kiel informilo.) Prof. P o povic Satus, ke ISAE mem
eldonu S. R. Oni nur serc¢u taligan presiston.

S-ro Solzbacher supozas, ke eble tatigos la presisto, kiu jam
presas ,Heroldo”-n, ,Praktiko”-n, ,Laborista Esperantisto”-n, kaj
aliajn. |

Kvankam s-ro Roelofs timas ke la transigo de la eldonado de la
organo al alia eldonisto atli presisto en Nederlando mem vekos jurajn 2)
malfacilajojn, ¢iuj aprobas la proponon de la prezidanto, ke la asocio
tamen mem eldonu! Oni esploros la preskostojn en diversaj landoj kaj
klopodos latieble trovi redaktoron kaj presiston samlande.

Al sugestoj de s-ro Step-Bowitz ke la gisnuna redaktoro tenu
ankorati taskon kaj ke li dividu la redaktorecan laboron, disdonante
taskojn al diversaj homoj, s-ro Roelofs respondas, ke tio estas pres-
kau tute neebla. Libervola helpo ne donas sukceson. Eble redaktora
komitato donus solvon. La lingva nivelo de la redaktoro mem, Kkiu
devas fari preskall ¢iun laboron, estas plej grava. S-ro Roelo fs pre-
tas ankorat fari ion, sed ne la traktadon pri la manuskriptoj.

La kunveno esploras, kiuj eble taligus por la redaktoreco. J enaj
nomoj atdigas: Sadler, Gregor, Albault, Ciliga Neer.
gaard, Reiersol,  Warner, Bluett. La unuajn kvar, éeestan-
tajn en Bruselo, oni jam petos dum la kongreso. S-roj Stédp-Bowitz
kaj Roelofs kaj eventuale la generala sekretario provos la aliajn.
Prof. Collinson, petite, rezignas farigi redaktoro pro sia sanstato.

Post la traktado de la redaktoreca problemo s-rode Sme t konstatas,
ke ISAE ne kontentige funkeias. La jarkunveno kaj la malofta apero de
S. R. estas giaj solaj vivosignoj. Li analizas la kialojn:

(1) la estraranoj logas tro dise.

(2) la buSaj kontaktoj okazadas nur dum du horoj ¢iujare en U.K.

(3) ISAE havas tro vastan laborkampon. Datire sentigas ja la bezono
al novaj fakorganizoj. L.a malnova celo de 1906 ne plu validas.

Por funde reorganizi la asocion li proponas:

(1) oni organizu studsemajnon, kien éiu interesito venu kaj tie oni
serioze studu la tutan problemon.

(2) oni apartigu la asocion en plurajn partojn, éiu kun sia propra
scienca fako kaj kun sia propra organo. Estu nur unu generala ligilo.

2) Mi ne memoras ke mi parolis pri juraj malfacilajoj, nek povas
imagi tiajn. (Red.).
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La apartaj gazetoj estu plurlingvaj, por ke ankat bibliotekoj k.t.p.
abonu ilin.

La plimulto samopinias kun s-ro Michling, kiu kritikas la pro-
ponitan plurlingvecon kaj kiu anstatatie sugestas eventualajn naciling-
vajn resumojn.

S-ro Roelofs rimarkigas, ke guste pro tio, ke multaj fakorgani-
zaJoj kun siaj organoj jam ekzistas kaj datire plimultigas, estus sen-
sence, estigi gemelajn konkurencajn faksekciojn en ISAE, kaj ke, se
eble, 1i jam ne publikigis la fakajn artikolojn en S. R., kiam li povis
transsendi ilin al jam ekzistantaj fakaj organoj. Cetere li atentigas
pri tio, ke aliaj fakaj revuoj, starantaj tute ekster la Esperanto-
movado, jam komencas akceptadi esperantlingvajn artikolojn. Respon-
de al demando de s-ro Verloren van Themaat li mencias, ke
S. R. jam publikigis liston de tiaj revuoj.

Katize de ¢i tiu lasta punkto s-roj Stgp-Bowitz, Verloren
van Themaat, Michling kaj Sjoblom tu8as la temojn de
la jes-au-ne-tuja legebleco de Esperanto kaj de la eventuala malhelpo
de la ekzisto de la supersignaj literoj en Esperanto.

Fine de la diskutojs-roBoulogne proponas, ke estonte S. R. limigu
sin al sciencaj faktoj kaj ne plivastigu sian terenon al opinioj, speciale
kiam temas pri politikaj aferoj. Inter s-roj Boulo gne, Roelofs
kaj Jelenc estigas malgranda diskuto pri la normoj aplikendaj por
ekscii, al kiu el ambati kategorioj iu temo apartenas.

Rezulte de ambali ISAE-kunvenoj, de la letero postlasita de s-ro
M akkink kaj de la sugestoj de s-ro d e Smet, s-roStgp-Bowitz
proponas jenan rezolucion:

»,L.a kongresa kunveno de ISAE-1960 petas la estraron:

(1) enketi en ¢iuj Esperanto-gazetoj pri Esperantistoj-sciencistoj
en la mondo.

(2) esplori pri la rezultoj de la iama japana deklaracio pri publiki-
gado de sciencaj verkoj en Esperanto.

(3) klopodi, ke la membroj ekagu por enkonduki Esperanton ce
nacyaj Akademioj de Sciencoj.

(4) klopodi, ke la membroj publikigu siajn sciencajn verkojn en
Esperanto.

(5) Kklopodi ke Esperanto estu enkondukata en internaciajn neespe-
rantistajn kongresojn sciencajn, kie §ajnas ekzisti ebloj.

(6) klopodi pri arango de studsemajno.”

Al demando de s-ro Jelen ¢ respondas s-ro St ¢ p-Bowitz ke la
punkton pri nepublikigo de opinioj politikaj kaj similaj oni enmetu en
la novan regularon de la revuo kaj ne en éi tiun rezolucion.

Post akcepto de la rezolucio la prezidanto fermas la kunvenon.





